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(1) Reciplent P Customer number 116034 a4 Page 10f2
Delivery note VDA 4994
Magna PT S.p.A. YTy —— - T "
Toos Mob e R : aosts0s5 || EIIINAB
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY {4) Shipping date
- Sep 26, 2023
{5) Sender Supplier number 9100512(y] (6) Frelght (/Y Receipt Invoice
Paid Unpaid [Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo ‘fg;fé?:
Strafte der Dichtungstechnik 2 Express
\ o (9) bate
94559 Niederwinkling
Post Own
vehicle
{10} Your reference | {11) Order number f Date {15) Supplementary data | (12) Our reference (13) Extension (14) Order confirmation
430 550004486101 Mark Schieweck| 488 30007580
{19) Shipping type Pald | Unpald | (21) Packaging type (22) Shipping mark (23) Total Weight (KG} 249
Schnellfracht Expr. S Gross Net
X see helow Packbahn 1 112.79 4911
(25} Invoice address (26} Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27} ltem (28) Material number (29) Description (30) Quantity {31) Unit {40) Remarks
(21) Packaging details
10 40000912 O-Ring 0X39 Gleit-1G 6.000|PC
9009087561
1502768mH wird nur b. Metallt.angewendet & jjgs M
deshalb nicht berlicksichtigt [ 5
Custdrawing no.: 9009087581 KU g:{i’gﬁ _E: "ILN'AG E L S.r.l
Cust.drawing index: E Ao TAZIQONE MERCE
Quantitd dichiarzta: Do
Process number: 47948 Quantitd effettiva:
Batch 0000074300 - 2.000 PC Tipo Imbillaggio:
Date of manufacture: Sep 25, 2023 g uanma_ '_m balli
onfarmita alle schede d'imbalia;
Batch 0000073131 - 3.750 PC Data conlrolia: lq \
Date of manufacture; Sep 13, 2023 Firma 63 13
Batch 0000074297 - 250 PC -~
Date of manufacture: Sep 18, 2023
200042 61000624 4315MagnaModugno 24| FC
TBA-520880 /\% .6 ()% g
24 x 250 PC O% O
800043 61000312 PaletteB00x600mmMagnaModugno 2|PC
TBA-501568 _ 50/\7_%6 LH’%()
900044 61000039 Abdeckplatie800x600MagnaiModugn 2|1PC
TBA-520822 ln
KUENNE+NAGEL sy
Via dbi Cleluming) sne - 70026 Modugno (BA)
i
(42) Remarks {43} Quantity chegk (44) Qualty inspection (45) Reclplaner W‘ﬁ%émw
Date
Name




1

Delivery note

|80313053

| Shipping date ISep 286, ?

023

Page2/2

(27) Ite[n

(28) Material number

{29) Description
{21) Packaging detalls

(30) Quantity

(317 Unit

{40} Remarks

{42) Remarks

{43} Quaniity check

(44) Qualily inspestion

{45) Recipient

(48) Invaice verification

Date

Name




VDA-Empfehlung 4922, Version 4, Juni 2010

T T Y

i
1} Abserder ¢ 2) Leferantennummer
Z . 91005190

Ar

DT Wallstabe & Schneider
Stralte der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling

5) Beladeste[ln

1010 DTWS
8) Sendungsnummer 50Q84

3} Speditionsautt

4) Nummer des Versenters belm Spediteur

| Speditionsauftrag

26.09.2023

[TT]

g €) Datum Ty Relationsnummer

10} Spedifeurnummer

g 0} Versandspediteur

183291

11) Auftraggeber 12) Kundennummer 116034 g(ét\:vne?'ggﬁggt4E-)ﬁ(pr Solutions GmbH
i 93086 Wérth a d Donau
| Magna PT S.p.A. '
4 Via dei Ciclamini 4
4 70026 MODUGNO (BARI)
4 ITALIEN
,{ 14) Warenempfanger -
o 15} Versandvermerk filr den Versandspediteur
J Magna PT S.p.A.
ki Via dei Ciclamini 4
| 70026 MODUGNO (BARI)
.| ITALIEN 16} Elntretfiermin 97 00,2023 17) Elntreffzalt
5
.| 1B} Zelchen und Nummer 10} Anzahl | 20) Packstllek 21} | 22) Inhalt 23} Lademittel- | 24) Brutto-
Packstitek-Identlflkatlon SF Gewlcht (KG) | Gewicht (KG)
{ 80313053 2 PaletteB00x600mmiVagn LeH 800/600/1.000 MM Dichtungen 27,68 | 112,78
N
4
4
4
i Summe: 2 Raumirhalt/ Lademater Summan: 27.68 112,78

Gefahrilche Gilter - Eintellung

Gofdhrliche Giiter « Etikett

1 CPT Bestimmung

30) Frankatur

31) Warenwert {lir Transportversicherung

32) Versender-Nachnahme

34) Aufiragsnummer 35) Kontierung

36) Transportmittel
37) LKW-Codo
28) Versandart LKW 38} Abrechnungsschliissel

40) Empfangshestitigung des Warenempfangers:

- e Obige Sendung vollstindig und In ordnungsgematem 2 d erhalf
63 e - LN )
yetifica si gy il o ainentita
§] 41) Empfangshestatigung des Fahrers:
Oblge Sendung vollsténdlg und [n ordnungsgeméfiem Zustand dbernommen Firmenstempe! ! Unterschrift
42} Die Sendung enhilt davon getauscht 46) Fir Spediteur

Datum Uhrzolt Unterschrift

B 43} Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen (ADER) in Threr Jewells

neuesten Fassung

Euro-Flach-Pal(FP}
Euro-Gitter-Pal.{GP)

Euro-Flach-Pal.(FP)
Euro-Gitter-Pal.{GP)

Warenempfinger

Lieferantennummer

I

Sendungsnummer

NI




Tha spaca framed vath bokd lines must ba filled [n by the carmrier

1-5,9-16,18+22

To ba complatad en 1he sender’s responsahility

SC DAVAL MIH TRANS SRi.

1 Expecitcg (denumire, adres3, [ard) L.".LL’ SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIGNAL
e ar""'“ressﬁ”""gjb - INTERHATIONAL CONSIGNMENT NOTE CMR
A 5c:ﬁm'>%d@f .
£ y Sepnter EEH B 00 Ko
'kWe_::ILA 'l W
e der Do
Desiinatar {nume, adregd, {ard) Operaior de trans: denumire, adresd, farZ]
2 Canskynee (nams, adrass, cousiny) b cgrrier{name. admi. counling ) Sc DA"AL MIH TRANS SRL
- RO 29115858 - J28/604/2011
' A Advess £ Anschrlte Slatina - Jud.Olt
b i o Tel: 0765453457
{ Ay L K 1 Tar /and Romania
1 E-mail: dmihtrans@yahoo.com
3 anldes;:amaﬂl AvtovehlelmaraN Ay ~x A2 g2 Tone 2 =
Place of deflivery of the geods (place, cotmtry} Numbrdedrcalatie? v ey m f PN o
Localdaiea f Ort Bhipa L~ F L e X
Tara fLend }J ‘ s z e
Data /Datum Py
=
'm Inedircari (o, |ard, datdy s l'? 47 Transporatod succesivi {nume, adresi, {arg)
Place and date ofaking dver the gegds {plal try, dete) Buccesslve camiers (name, address, country)
mwgn%vgl-? ha
Tard T _ﬁ-\‘m;f“ﬂ‘:
RIS
Hztarnatm & vt . = &‘%%2“
L N 5 Rezerve 51 chserval ale transportaforilar
mﬁ M i.nu n_mﬁ;f}‘} L4 1, il 18 Casnerss?rsemugrs and nb:enmﬂdns
B it ais
S e 47 v . F
T T 0 T -
G Mérd §i nomere 7 Nt.de celele 8 Mod de amhalare & Natura marfl 40 Nr.statlstic t1 Grewtata brutd, kg 12 cuba), m3
Marks snd Nos. Number of packages Mathod of packing Nalure of the goods Stallstlcal number Srossweight, kg Veleme, m3
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Clasa Glfra Liera [ADRY
Classe Number Letter (ADRY
43 [nskruclunile expedilonuhel 18 Convenji spedale
Sender's insiructions Spaclal agreemants
Expatl Moned Daslinator
20 %a I‘aaewd by Sende?‘or cﬁrrll':ngy Conslgnes
Pra| transport
Fracht
Reduceri
Emabingunger
SUE
ZAwischensumme
Sporurd |
Zuschlange
ATCESOTT
Nebengshishren
14  Prescapi de francare Diverse
F ! { Sonstipes
Feanco / Frel
Non franeo f Uniref Total ‘
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